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GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ANTES DE PONER EN MARCHA EL GENERADOR/MOTOSOLDADORA LEA Y COMPRENDA
LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD, MANTENIMIENTO Y USO DEL MOTOR,
ALTERNADOR O SOLDADORA ADJUNTOS A ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES.

Efectle siempre una inspeccion antes de poner en marcha el motor. De esta forma se podran evitar
accidentes o dafios en su equipo.

Aprenda a detener el generador rapidamente y la utilizacién de todos los controles. No permita que
nadie opere con el generador/motosoldadora sin las instrucciones apropiadas.

Manténgase alejado de las partes rotativas mientras el generador/motosoldadora se encuentra
funcionando.

Mantenga a los nifios y animales domésticos alejados del generador/motosoldadora cuando se
encuentra funcionando.

Las personas dedicadas al transporte de la maquina deberan usar siempre guantes de trabajo y
zapatos de seguridad. Siempre que el generador o el equipo completo sea elevado del suelo, los
operadores deberan usar cascos de proteccion.

Durante su uso, coloque el generador alejado por lo menos 1 m. de edificios u otros equipos.
Trabaje con el generador sobre una superficie nivelada. Si el generador se inclina puede
derramarse el combustible o el aceite.

La gasolina es extremadamente inflamable y, bajo ciertas condiciones, explosiva. Llene el deposito
en un lugar bien ventilado estando el motor parado (absténgase de fumar durante esta operacion).

El &rea de trabajo debe estar: libre, delimitada y vallada.

No haga funcionar el generador/motosoldadora en un lugar cerrado sin la adecuada ventilacién.
El gas de escape contiene monodxido de carbono que es venenoso.

Proteja la maquina del agua, lluvia y nieve.

El generador/motosoldadora es una fuente potencial de descargas eléctricas cuando se utiliza
incorrectamente; no lo maneje con las manos himedas.

Las conexiones de la alimentacion de reserva para el sistema eléctrico de un edificio deben estar
hechas por un electricista cualificado y deben cumplir con lo indicado en los codigos y leyes
aplicables relacionadas con la electricidad. Unas conexiones incorrectas pueden hacer que la
corriente eléctrica producida por el generador pase a las lineas de utilidad. Ese suministro accidental
puede electrocutar a quien toque las lineas durante una interrupcion de la alimentacion y, cuando
ésta se restaure, el Generador / motosoldadora puede explotar, quemarse o provocar un incendio
eléctrico.

2. GARANTIA

El fabricante garantiza los generadores y motosoldadoras contra cualquier defecto de fabricacién o
montaje durante 12 MESES a partir de la fecha de compra.
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GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS

GENERADORES MONOFASICOS MOTOR HONDA

coD RC21001 RC210 RC21003 1004 RC21005
NOMBRE GH3800 M GH4000 GH5000 M GH8000M  GH12000M
MOTOR MARCA HONDA HONDA HONDA HONDA HONDA
MODELC GX160 GX200 GX270 GX390 GX630
POTENCIA 55CV__ 65CV 5CV _ 13CV _23CV
TIPO Gasolinas/p Gasolinas/p Gasolinas/p Gasolinas/p Gasoiina s/p
DEPOSITO 3,6L 36L 6L 6,5L 15L
DECIBELIOS 78 db 78 db 83 db 82db 82db
CONSUMO 230g/hp-h  230g/hp-h  230g/hph  230g/hp-h 230 g/hp-h
ALTERNADOR POTENCIA 3,5 KVA 3,5 KVA 4,2 KVA 6 KVA 12 KVA
GRUPO POT. MAX 2500 w 3000 w 4200 w 6000 w 11000 w
TENSION Voltios 230V 230v 230V 230V 230V
INTENSIDAD  TIPO 10: A 14 A 19A 27A 44 A
ARR.ELECTRICO NO NO Opcién Opcibn Serie
CHASIS A A C C C
OPCIONES KIT CUENTAHORAS Opcién Qpcion Opcidn Opcidn Serie
RUEDAS DE GOMA Opcién Opcién Opcién QOpcién Serie
RUEDAS NEUMATICAS NO NO Opcidn Opcidn Opcidn
4 RUEDAS NEUMATICAS NO NO Opcién Opcién Opcién
DIMENSIONES LARGO 62 cm 62 cm 82 cm 82 cm 82cm
ANCHO 44 cm 44 cm 55 cm 55 cm 55 cm
ALTO 52 cm 52 cm 58 cm 58 cm 58 cm
PESO 45kg a5 kg 70kg 90 kg 120 kg

GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS

10. SERVICIOS TECNICOS OFICIALES

A Corufia
PALMEIRO, S.L.
Ciudad del Transporte, 53-55. 15890 Pol. del Tambre. Santiago
Telf 861575303
ELECTRO KZ, S.L.
Pol. Rio do Pozo Rua dos Ceramistas, Parc. 66. 15578 Nardn. Telf.
981387100
ISTEGA, S.L.
Arquimedes, 2. Pol. La Grela. 15008 A Corufia
Telf. 881254125, istega@istega.com
ELECTRICIDAD ALYCAR, S.L.
Avda, €L, Pl Ui iy T
Telf. 861320481, albino@eiectricidad-alycar.com
Albacete
TALLERES J. MUNERA, S.L.
Avda. Reyes Catélicos, 85. Esq. ¢/San Juan, 1. 02600 Villarrobledo
Telf. 867141210. tallermunera@yahoo.es.
ATILANO PALACIOS GONZALEZ
Qrtufo, 5. 02006 Albacete. Telf. 967617778
Alicante
ALICANTINA DE ELECTROMECANICA
Rafael Garcia Vidal, 16. 03015 Alicante
Telf. 965241837. alielectromec@telefonica.net
ELMEC TORRES, S.L.
Avda. Llauradors, 5. 03204 Eiche. Telf. 966655310
DAVID SARRIO GOMARIZ
Capitan Postigo, 22. 2° Izq. 03400 Villena, Telf. 676620757
Asturias

18570 Natgp- ol

EMACO
Sta. Eladia, 71 Bajo. 33210 Gijon. 985386902
ANABAR, S.L.

A Pol. Puente Nora, Calle E. Nave 11. 33420 Lugones. Telf 985262646
wvila
MONTAJES ELECTRICOS DIEGO DIEZ, S.L.
Hornos Caleros, 66. 05003 Avila. Telf. 820220150
Badajoz
ANTONIO GOMEZ Y J. BRIEVA
Camine de San Vicente, 45 B. 06007 Badajoz. Telf. 924275254
Baleares.
ELECTROBOBINAJES HUETE, S.L.
Bisbe Bartomeu Pascual, 14. 07005 Palma de Mallorca. Telf
871272844
Barcelona
REP. MAQUINARIA. JOSEP FONTDEGLORIA, S.L.
Cami del St. Cristo, 11-13, N° 7. 08302 Matard
Telf. 937574544, fontdegloria@hotmail.com
AUTO TALLER PUIG, 8.L.
Vallespir, 157, 08014 Barcelona. Telf. 934803618
BOBINADOS CASTEL, S.A.
Torrent Estadella, 20. 08030 Barcelona. Telf. 932744646
Bizkala
SUM. BRAVO
Batalla de Padura, 3-5. 48012 Bilbao
Telf 944431295 suministrosbravo@euskanet.net
Céaceres
REPARAC. ELECTROMECANICAS ARAGON
Sta. Maria de las Lomas, s/n. 10300 Navalmoral de la Mata_ Telf
927535551
ELECTRONICA DURAN, CB.
Oaxaca, 30 “Nuevo Céceres” 10005 Céceres. Telf. 927629187
Cadiz
VICTOR MANUEL MOYA ACURA
San Antonic, 7. 11201 Algeciras. Telf. 956661881, vmmoya@yahoo.es
ELECTRONICA RBM
Doctor Marafién, 41. Local 7. 11407 Jerez de la Frontera. Telf.
9561683483
Cantabria
TALLER ELECTRICO MARTIN GEREZ, S.L.
Avda. de Burgos, 80 39600 Revilla de Camargo. Telf. 942258403
MAPRES S.C.
San Martin del Pino, 23. Portal 13 Bajo. 39011 Santander. Telf,
942363516
Castellén
TALLERES BRABA, S.L.
Pol. Los Cipreses. Nave 14. 12006 Castellon. Telf. 964253697
Cludad Real
LEANDRO MARQUES ROMERO
Veracruz, 109. 13300 Valdepefias. Telf. 650539944
Cérdoba
BOBINADOS PASTOR
Pasaje Pintor Montserrat, 30. 14006 Cordoba. Telf. 957343132
VICENTE RODRIGUEZ SANTOS
Pol. Ind. San Gregorio, s/n. 14400 Pozeblanco. Telf. 957770120
Cuenca
ANGELSA
Mayor, 56, 16630 Mota del Cuervo. Telf, 967181213
Gipuzkoa
ELECTROMECANICA XABIER SALINAS, S.L.
Katea, 5. Pol. 17 20200 Beasain. Telf 9433882149

Girona

COMERCIAL GIRONA

Enric Claudi Girbal, 15, 17003 Girona. Telf. 972412337
Granada -

TALLERES ELECTROMECANICOS LUPIANEZ, S.L.

Los Juncos s/n. Cortijo la Purisima. 18006 Granada. Telf. 958126020
Huelva

ELECTROMECANICA JUMAN

Pol. Ind. Pavipresa, Nave 1421007 Huelva. Telf. 958230541

HERMANOS ARROYO LORCA, C.B.

Ctra, San Juan del Puero, 46. C.P. 21600 Valverde del Camino. Telf.

959551549
Huesca
¢ v TRANSBASO, S.i. B Lo, "

Pol. Paules, Parc, 82, 22400 Monzén. Telf. 974400799

igbaso@transbasa.com
Jaén

TALLER ELECTRICO FCO. ALMAZAN

Ctra, Fuente de |a Pefia, Bloque 6 Bajo. 23002 Jaén

Telf. 953233944, i e net
Ledn

F.R.F. INSTUMATIC, S.A.

Marla Inmaculada, 32-34. 24009 Leén. Telf. 887218383

SETAR

Pza. Sta. Colomba, 6. 24700 Astorga. Telf. 987603091
Lieida

ELECTRICA VARA

La Noguera, 1, 25005 Lieida. Telf. 973232756

PIRMAQ

Sant Ermengol, 45. 25700 La Seu D'Urgell. Telf 873354442
Lugo

ELECTRONEUMATICA POMBO, S.L.

Acacia, 18 Bajo. 27004 Lugo. Telf 582211348
Madrid

TALLERES V. DOMINGUEZ, S.L.

Crta. Leganés a Villaverde, Km. 2 Nave 33.

Domingo Parraga. 28021 Madrid. Telf. 917982969

SAMEC

Silvio Abad, 6. 28026 Madrid. Telf. 814693263

TESUR

Cincel, 18 Nave 1-41. Pol. Ind. La Cantuefia. 28947 Fuenlabrada

Tell. 916421132, arellanos@tesur.net

SENSOR CLEAN

La Granja, 66. 28108 Alcobendas. Telf. 316620849
Malaga

TABOSA, S.L.

Cuernavaca, 6y B. Pol. San Luis, 29006 Malaga_ Telf 952345366

ELECTRICA FERNANDEZ VAZQUEZ, 5.L

Plata, 41, Pol, Ind. La Ermita 20500 Marbella. Telf. 952865853
Murcia

ELECTROMECANICA JIGAR

Morenos, 16. 30006 Puente Tocinos. Telf 868303174
Ourense

TALLERES CAMILO TATO, S.L.
Avda. Marin, 15 Bajo. 32001 Ourense. Telf. 986218020
Pontevedra
JAVIER VAZQUEZ GARCIA
Castro, 36. 36518 Dozén-Lalin Telf. 679436020
TALLERES AMOEDO, S.L.
Ctra. Provincial, 31. 36204 Vigo, Telf. 886411696
Sta. Teresa de Jesus Jornet, 23, 36204 Pontevedra. Telf. 986844813
TALLERES BAHIA VIGO, S.L.
Camilo Velga Prego, 10. 36208 Bouzas-Vige. Telf. 986844813
Fernanda I, 2. 36003 Pontevedra, Telf, 986411696
Salamanca .
JESUS HERNANDEZ
Tierra de Campos, 4 Parc.72. 37008 Salamanca. Telf. 923192275
Santa Cruz de Tenerife
DOMINGO GONZALEZ RODRIGUEZ, S.L.
Las Cruces, 2. Ctra. Gral. Geneto. 38296 La Laguna. Telf. 922632386

Segovia

ELECTROMECANICA MEDINA

Pol. Ind. Los Llanos, P-2 C.P 40400 EI Espinar Telf. 921181683
Sevilla

TALLERES LOPEZ

‘Guadalajara 15 entrada 13 Acc- Bellavista C.P 41014 Sevilla

Telf. 95469044 4. tallereslopez@hotmail com
Tarragona

ABEMAR S.L.

Smith, 41 Bajo. 43004 Tarragena. Telf. 977212319
Valencla

SAT SYSTEM & ENESMAS, S.L.

Ismael Tomas Alacreu. C P. 46250 L'Alcudia. Telf, 862541724

ESPAI LLIURE MAQUINARIA, S.L.L.

Avda.Constitucién, n® 1 Bajo C.P. 46117 Betera, Telf 861602307
Valladolid

TALLERES VALLEJO

Titanio, 15. Pol. Ind. San Cristobal 47012 Valladolid. Telf 983394325
Zamora

ELECTROBOBINADOS BENAVENTE
Avda. El Ferial, 122 Bajo. 49600 Benavente Telf. 98063733
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GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS

GENERADORES MONOFASICOS MOTOR KOHLER KIT TRANSPORTE, RUEDAS NEUMATICAS

UNIDADES DENOMINACION

coD RC21007  RC21008  RC21009  RC21010 2 RUEDA NEUMATICA
NOMBRE GK3800 M GK400OM  GKS000 M GK8000 M 2 TAPACUBOS NEGROS EJE 20

MOTOR MARCA KOHLER KOHLER KOHLER KOHLER 1 APOYO KIT TRANSPORTE NEUMATICO
MODELO SH265 CH270 CH390 CH440 1 EJE KIT TRANSPORTE NEUMATICO CHASIS C
POTENCIA -- 3 65CV 7CV - 95 Cy acy 1 JUEGO ASAS KIT TRANSPORTE CHASIS C -
TIPO Gasolina s/p Gasolina s/p Gasolina s/p Gasolina s/p 6 CONTERA CUADRADA INTERIOR
DEPOSITO 36L 3,6L 6L 6,5L 2 ARANDELA SEPARADORA 21 X 35
CONSUMO 230g/hp-h  230g/hp-h 230 g/hp-h 230 g/hp-h
PR e L if g db KIT TRANSPORTE, 4 RUEDAS NEUMATICAS

ALTERNADOR POTENCIA 3,5 KVA 3,5 KVA 4,2 KVA 6 KVA 4

GRUPO POT. MAX ) 2500 w 3000 w 4200 w 6000 w UNIDADES DENOMINAC

A-mZm_OZ Voltios 230V 230V 230V 230V 4 RUEDA NEUMATICA

INTENSIDAD TIPO 10: A 14 A 19 A 27 A 4 TAPACUBOS NEGROS EJE 20

ARR.ELECTRICO NO NO Opcidén Opcion 1 EJE LADO ALTERNADOR / BOMBA

CHASIS A A c c 1 EJE KIT TRANSPORTE NEUMATICO CHASIS C

OPCIONES KIT CUENTAHORAS Opcién Opcion Opcidn Opcién 1 ASA KIT
RUEDAS DE GOMA Opcidn Opcion Opcién Opcion 2 CONTERA CUADRADA INTERIOR
RUEDAS NEUMATICAS NO NO Opcidn Opcién 2 ARANDELA SEPARADORA 21 X 35
4 RUEDAS 2 AMORTIGUADOR TS 25-20 M8 X 18
NEUMATICAS NO NO Opcidn Opcion

DIMENSIONES LARGO 62 cm 62 cm 82 cm 82 cm
ANCHO PR TR 55 cm 55 cm MONTAJE KITS DE TRANSPORTE
ALTO 52 cm 52¢cm S8 cm 58 cm Introducir y centrar el eje en el chasis C con la ayuda de un martillo de plastico. Poner las ruedas y sus

PESO 45 kg 45 kg 70 kg 90 kg tapacubos con la ayuda del martillo, en el caso de los kit transporte con ruedas neumaticas se debe introducir la

arandela separadora para posteriormente poner las ruedas y los tapacubos. Poner el apoyo y apretar los
tornillos de amarre. Colocar las asas, cada lado con una tuerca autoblocante y apretar permitiendo el
abatimiento.
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GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS

4. UTILIZACION DE GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS

1. Ponga el motor en marcha siguiendo el manual del motor.

2. Enchufe el dispositivo.

3. Asegurese que el voltimetro (si lo tiene) indica el valor de tension nominal.
ADVERTENCIA. Para prevenir descargas eléctricas  de aparatos  defectuosos, el
generador/motosoldadora debe de ser puesto a tierra. Conecte un cable resistente entre cualquier
parte metalica del bloque alternador - motor y una fuente de puesta a tierra externa.

PRECAUCION:

Una sobrecarga inusual podra desactivar el disyuntor de circuito ¢ acortar la duracién de
servicio del generador/motosoldadora.

Cercitrese de que todos los aparatos se encuentren en buenas condiciones de trabajo antes de
conectarlos al generador/motosoldadora. Si un aparato comienza a operar anormalmente, se
convierte en inestable o si se detiene repentinamente, desconecte el aparato y consulte con el
Servicio Técnico Oficial.

No toque la maquina después de su uso, hasta que se haya enfriado.

Al rellenar el depésito de gasolina, nunca apoye el tapén sobre zonas calientes, podria obturarse el
respiradero, ocasionando fuego (absténgase de fumar durante esta operacion).

No exceda nunca la potencia maxima y usela sélo en momentos puntuales. En cualquiera de los
casos, la capacidad total de todos los dispositivos conectados debera siempre tenerse en cuenta.

No conecte aparatos que requieran una excesiva estabilidad de corriente. No conecte soldadoras a
generadores, pues los picos de corriente pueden daiiar las maquinas.

GENERADORES CON ARRANQUE ELECTRICO

CARGA DE BATERIA: Debe encender el motor con el tirador y mantenerlo encendido hasta que la
bateria recupere la carga.

Es importante que compruebe los niveles de agua de la bateria, sélo debe echarse agua destilada,
nunca acido sélo.

Antes de la puesta en marcha de la motosoldadora verifique:
- El correcto estado de conservacion y colocacion de las conexiones eléctricas y las de soldadura.
- La ausencia de impedimentos al movimiento del rotor.
- La ausencia de obstruccion de las aberturas para la ventilacion de la maquina.

- El cumplimiento de las normas de seguridad en vigor en el pais de utilizacion.

GENERADORES Y MOTOSOLDADORAS

- La correcta union de la maquina con el borne de tierra.

Todos los modelos van provistos de protector magnetotérmico automatico.

5. UTILIZACION DE LOS CUADROS ELECTRICOS

‘Advertencias.

El interruptor magnetotérmico protege contra posibles cortocircuitos en la red, no necesariamente
contra sobrecargas. Por tanto no se debe sobrepasar nunca la potencia nominal delgenerador,
indicada en este manual. En el caso de que sobrepase se podria quemar el alternador.

El interruptor diferencial de intensidad es el que protege al operario, no necesariamente contra
cortocircuitos o sobrecargas. Debe existir por ley una conexién a tierra, tal y como se indica en el
punto 4 de este manual. Una vez al mes se debe comprobar el funcionamiento de este sistema
pulsando el botéon de prueba durante unos segundos para provocar el corte automatico de la
corriente.

6. MANTENIMIENTO

CONSULTE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL MOTOR, ALTERNADOR O SOLDADORA
ADJUNTOS.

7. POSIBLES ANOMALIAS

A. GENERADORES. Consulte el manual motores Honda y el manual de instrucciones de los
alternadores.

B. MOTOSOLDADORAS. Consulte el manual del motor Honda y el manual de instrucciones de la
soldadora.

Se recomienda utilizar piezas y recambios originales para asegurar un correcto funcionamiento
de las maquinas.




